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Montage voir pages 32

 Consignes de sécurité

 Lors du montage, porter des gants de protection 
pour éviter toute blessure par écrasement ou 
coupure.

 Le système de douche ne doit servir qu'à se laver et 
à assurer l'hygiène corporelle.

 Le produit ne doit pas servir de poignée. Monter 
pour cela une poignée séparée.

 Les flexibles de douche ne doivent être utilisés que 
pour le raccordement d ’une douche à main à un 
robinet. Le montage d ’un système d ’arrêt après le 
flexible, en direction   du courant d ’eau est stricte-
ment interdit. 

Instructions pour le montage

• Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi 
aucun dommage pendant le transport 
Après le montage, tout dommage de transport ou de 
surface ne pourra pas être reconnu.

• Les conduites et la robinetterie doivent être montés, 
rincés et contrôlés selon les normes en vigueur.

• Les directives d'installation en vigueur dans le pays 
concerné doivent être respectées.

• Lors du montage du produit par un ouvrier qualifié, 
il faut faire attention à ce que la surface de fixation 
soit plane sur toute son étendue (aucun dépassement 
de joint ni de carrelage), que la construction de la 
paroi soit adaptée à l'installation du produit et surtout 
ne présente aucun point faible. Les vis et les chevilles 
fournies sont uniquement apropriées au béton. Pour 
les autres constructions, il faudra tenir compte des 
préconisations du fabriquant de cheville.

• Un fonctionnement optimal est seulement garanti en 
combinaison avec des douches à main et des flexibles 
Hansgrohe.

• Pour le fonctionnement et la manipulation de la 
douche, voir la brochure ci-jointe.

Français

Cale de compensation chromé #95163000

Pièces détachées (voir pages 36)

Instructions de service (voir 
pages 35)

Nettoyage (voir la brochure ci-
jointe)

Ne pas utiliser de silicone contenant de 
l'acide acétique!

Description du symbole

Accessoires en option (ne fait pas 
partie de la fourniture)

Dimensions (voir pages 31)
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